
NAJLEPŠIA
LYŽOVAČKA

TATRY 4 SEASONS

E U R Ó P S K A  Ú N I A

The Best Skiing • Najlepsze nartostrady • Наилучшее катание на лыжах
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The quality of Slovak ski centres keeps increasing 
every year. Ski centres keep extending and upgrading their 
services thus coming close to the standards upheld by mod-
ern ski centres abroad. Besides ski pistes you can find here 
cross-country-skiing trails, snowboard parks, ski schools and 
ski rentals. Even visitors, who do not want to ski, will have a 
lot to do. They can have fun at one of many adrenaline attrac-
tions. Any of a number of top quality ski centres is capable of 
artificial snowmaking and offers night skiing and a wide range 
of quality catering facilities. We offer our visitors free car parks 
and ski buses taking them directly to the slopes. 

Poziom słowackich ośrodków narciarskich co-
rocznie się podnosi. Ośrodki narciarskie dokonują inwestycji 
w celu poszerzania i podwyższania jakości usług, zbliżając 
się do standardów ośrodków zagranicznych. Oprócz zadba-
nych tras zjazdowych możesz tu skorzystać z tras biegowych, 
aren do snowboardingu, szkół i szkółek narciarskich oraz 
wypożyczalni sprzętu narciarskiego. Coś dla siebie znajdą 
także z pewnością osoby nie jeżdżące na nartach, które 
mogą skorzystać z różnych ekstremalnych atrakcji. Więk-

szość prestiżowych ośrodków posiada oczywiście sprzęt do 
sztucznego ośnieżania, umożliwia jazdę w nocy i udostęp-
nia szeroki wachlarz usług rekreacyjnych. Narciarze docenią 
z pewnością bezpłatne parkingi i skibusy, które dowiozą ich 
na trasę zjazdową.

Уровень горнолыжных центров в Словакии 
с каждым годом возрастает. Горнолыжные курорты 
инвестируют в расширение и совершенствование своих 
услуг и доводят их к услугам стандартных зарубежных 
центров. Кроме подготовленных склонов найдёте в гор-
нолыжных курортах Словакии беговые трассы, сноуборд 
арену, лыжные школы для взрослых и малышей, прокат 
лыж и лыжного оснащения. Удовольствие получат также 
не-лыжники. Они могут развлечься на адреналиновых 
аттракционах. Естественным для большинства лыжных 
центров высокого качества является  искусственный 
снег, возможность ночного катания и широкий спектр 
услуг общественного питания. Для удобства лыжников 
имеется бесплатная парковка и лыжные автобусы, кото-
рые привезут посетителей непосредственно к склону. 

Ski Bachledova 
Lyžiarske stredisko Ski Bachledova sa nachádza na Spišskej 
Magure s prekrásnym výhľadom na Belianske Tatry. Základ-
ná stanica sa nachádza v nadmorskej výške 920 a najvyššie 
položený bod strediska je vo výške 1 160 metrov nad morom. 
Najlepšie snehové podmienky stredisko poskytuje od no-
vembra do apríla. Celková dĺžka zjazdoviek je 11 kilomet-
rov a z nich je 7,77 km umelo zasnežovaných. V stredisku je 
osem ľahkých, dve stredne ťažké a dve náročné trate. V are-
áli strediska sa nachádza 9 vlekov, trojsedačka a štvorsedač-
ka s celkovou prepravnou kapacitou 8 270 osôb za hodinu. 
Rodičia s deťmi majú možnosť využiť detský areál SUNKID. 
K ponuke je aj večerné lyžovanie s dĺžkou osvetlených tra-
tí 1 360 metrov. V rámci strediska nachádza 26 kilometrov 
udržiavaných tratí pre fanúšikov bežeckého lyžovania.

              Ski Bachledova 
Ski centre called Ski Bachledova is situated on the slopes 
of Spišská Magura with beautiful views of Belianske Tatras. 
The base camp is situated at the altitude of 920 m and the 
highest point of the centre is at the altitude of 1,160 m. The 
best skiing conditions at the centre are usually from Novem-
ber till April. The overall length of the ski pistes is 11 km out 
of which 7.77 km are artificially snow-covered. In the centre 
there are eight easy, two medium and two hard ski pistes. 
There are nine ski lifts, a three-seat chairlift and a four-seat 
chairlift with an 8,270 lift capacity per hour. Families with 
children can enjoy facilities for children called SUNKID. There 
are also a total of 1,360 m of artificially lit ski piste suitable 
for evening and night skiing. Visitors in favour of cross-
country skiing have a total of 26 km of well-maintained 
cross-country ski trails at their disposal.

Úroveň slovenských lyžiarskych stre-
dísk sa každoročne zvyšuje. Lyžiarske 
strediská investujú do rozširovania 
a skvalitňovania svojich služieb a pri-
bližujú sa tak štandardom zahranič-
ných stredísk. Okrem upravených 
zjazdoviek nájdete v slovenských 
lyžiarskych strediskách bežkárske 
trate, snowboardové arény, lyžiarske 
školy a škôlky, požičovne lyžiarskej 
výstroje. Na svoje si prídu aj nelyžiari. 
Vyblázniť sa môžu na adrenalínových 
atrakciách. Samozrejmosťou väčšiny 
kvalitných stredísk je umelé zasne-
žovanie, možnosť nočného lyžova-
nia a široký výber reštauračných slu-
žieb. K pohodliu lyžiarov prispievajú 
bezplatné parkoviská a skibusy, ktoré 
privezú návštevníkov priamo na svah. 

              Ski Bachledova
Ośrodek narciarski Ski Bachledova z przepięknym widokiem na 
Tatry Bielskie położony jest na Magurze Spiskiej. Stacja bazowa 
znajduje się na wysokości 920 m n.p.m., a najwyższy punkt 
ośrodka na wysokości 1 160 m n.p.m. Najlepsze warunki śnie-
gowe dla narciarzy ośrodek zapewnia od listopada do kwietnia. 
Łączna długość tras zjazdowych wynosi 11 kilometrów, z czego 
7,77 km to trasy ośnieżane sztucznie. Ośrodek udostępnia osiem 
tras dla początkujących, dwie umiarkowanie trudne i dwie dla 
wymagających. Na terenie ośrodka znajduje się 9 wyciągów  
oraz 3- i 4-krzesełkowy wyciąg linowy o łącznej przepustowo-
ści 8 270 osób na godzinę. Rodzice z dziećmi mają do dyspozycji 
specjalnie przystosowaną strefę SUNKID. Oferta obejmuje także 
narciarstwo wieczorowe na oświetlonych trasach o łącznej dłu-
gości 1 360 metrów. Ponadto na terenie ośrodka znajduje się 26 
kilometrów tras dla zwolenników narciarstwa biegowego.

              СКИ Бахледова
Горнолыжный центр СКИ Бахледова находится на Спиш-
ской Магуре с прекрасным видом на Белянские Татры. 
База находится на высоте 920 метров над уровнем 
моря, а самая высокая точка лыжного центра – 1 160 
метров над уровнем моря. Наилучшие условия в гор-
нолыжном центре предлагаются с ноября по апрель 
месяц. Общая длина спусковых дорог составляет 11 
километров, из которых 7,77 километров покрытых 
искусственным снегом. Здесь находятся восемь лёгких, 
две умеренные и две сложные трассы. К диспозиции 
имеются 9 подъемников, трёхместный и четырёхмест-
ный подъёмник с общей вместимостью 8 270 человек в 
час. Родители с детьми могут воспользоваться ареалом 
«SunKid». Также  предлагается ночное катание на лыжах 
на освещённых склонах длиной 1 360 метров. В преде-
лах лыжного центра имеется 26 километров ухоженных 
беговых трасс для фанатов катания на беговых лыжах.
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Lyžiarske stredisko 
Vysoké Tatry 
Štrbské Pleso

Základná stanica sa nachádza v nadmorskej výške 1 376 
metrov nad morom, celkové prevýšenie predstavuje 484 
metrov. Celková dĺžka zjazdoviek je 9 km. Stredisko má 
najvyššie položenú technicky zasnežovanú trať na Sloven-
sku a všetky trate sú umelo zasnežované. V areáli sa na-
chádza šesťsedačková lanovka, štyri vleky a tri lanové drá-
hy s celkovou prepravnou kapacitou 6 000 osôb za hodinu. 
Rodičia s deťmi môžu využiť detský vlek a lyžiarsku škôlku. 
Bežkári majú k dispozícii do 26,5 km upravených bežeckých 
tratí. Adrenalínoví športovci si prídu na svoje vo FUN Parku 
so snowtubingom, lezením na ľade, snowraftingom, bun-
geeruningom, či Bungee Jumpingom z veľkého skokanské-
ho mostíka. V prevádzke je opäť skokanský areál s malým 
mostíkom K-90.

              Ski Centre High Tatras
              Štrbské Pleso 
The base camp is situated at the altitude of 1,376 m with 
the overall superelevation of 484 m. The overall length of 
the ski pistes is 9 km. The ski centre is well-known for its 
highest artificially snow-covered ski piste in Slovakia and
all the ski pistes in this ski centre can be artificially snow-
covered. In the centre there is a six-seated chair lift, four ski 

Základná stanica sa nachádza v nadmorskej výške 888 metrov 
a najvyššie položený bod strediska je vo výške 2 196 metrov 
nad morom (Lomnické sedlo), celkové prevýšenie teda pred-
stavuje 1 310 metrov. Celková dĺžka zjazdoviek je 9,98 km a 
z nich je 8,74 km umelo zasnežovaných. V stredisku je šesť 
ľahkých, štyri stredne ťažké a jedna náročná trať. V areáli sa 
nachádzajú dva vleky a šesť lanových dráh s celkovou pre-
pravnou kapacitou 8 815 osôb za hodinu. Pre rodičov s deťmi 
je k dispozícii detský vlek a lyžiarska škôlka. 

              Tatranská Lomnica Ski Resort
The base camp is at the altitude of 888 m and the highest 
point of the resort is at the altitude of 2,196 m Lomnické 
sedlo (a mountain saddle not far from Lomnický Peak) with 
the overall superelevation of 1.310 m. The overall length of 
the ski pistes is 9.98 km out of which 8.74 can be artificially
snow-covered. In the resort there are six easy, four medium 
and one hard piste. Furthermore, there are two rope tows 
and six cable cars with a total of 8,815 lift capacity per hour. 
Families with children can use a child ski lift and a ski school 
for children. 

lifts and three cableways with a total of 6 000 lift capacity 
per hour. Families with children can use a child ski lift and 
a ski school for children. Visitors in favour of cross-country 
skiing have a total of 26.5 km of cross-country tracks at their 
disposal. Sportsmen who prefer adrenaline winter sports 
can have fun at a FUN Park with snow tubing, ice climbing, 
snowrafting, bungee running or bungee jumping off the
Great ski jump at their disposal. Furthermore, there is also a 
ski jump resort with a small ski jump K-90 open for visitors.   

              Ośrodek narciarski Tatry Wysokie
              Szczyrbskie Jezioro
Stacja bazowa znajduje się na wysokości 1 376 m n.p.m., 
różnica poziomów wynosi 484 metry. Łączna długość tras 
zjazdowych wynosi 9 km. Ośrodek posiada najwyżej położo-
ną na Słowacji trasę ośnieżaną sztucznie, ponadto wszystkie 
trasy są wyposażone w system sztucznego ośnieżania. Na 
terenie ośrodka działa kolejka linowa, cztery wyciągi i trzy 
orczyki o łącznej przepustowości 6 000 osób na godzinę. 
Rodziny mogą korzystać z wyciągu dla dzieci i szkółki nar-
ciarskiej. Zwolennicy biegów na nartach mają do dyspozycji 
prawie 26,5 km utrzymywanych tras biegowych. Miłośnicy 
sportów ekstremalnych docenią ofertę FUN Parku: snowtu-
bing, wspinaczkę lodową, snowrafting, bungee-run i bun-
gee jumping na wielkiej skoczni. Do użytku gości ponownie 
oddano również teren skoczni K-90.

              Горнолыжный центр
              Высокие Татры Штрбске Плэсо
Главная база расположена на высоте 1 376 метров 
над уровнем моря, общий перепад высот составляет 
484 метров. Общая длина спусковых дорог составля-
ет 9 км. Горнолыжный центр располагает наиболее 
высокой трассой в Словакии с искусственным снегом, 
и все дорожки дополняются искусственным снегом. 
В горнолыжном центре находится шестиместный кре-
сельный подъемник, четыре буксирных подъемника 
и три подвесные канатные дороги с общей вмести-
мостью 6 000 человек в час. Родители с детьми могут 
использовать подъемник и горнолыжную школу. Для 
любителей беговых лыж доступны беговые трассы в 
радиусе 26,5 км. Спортсмены, любители адреналина, 
получат удовольствие в парке развлечений, к кото-
рым относятся сноутюбинг, лазание по льду, рафтинг, 
банджи-раннинг или банджи-джампинг с большого 
трамплина. К диспозиции также имеется горнолыж-
ный центр с небольшим трамплином К-90.

              Ośrodek narciarski
              Tatrzańska Łomnica
Stacja bazowa położona jest na wysokości 888 m n.p.m., 
a najwyższy punkt ośrodka na 2 196 m n.p.m. (Łomnicka 
Przełęcz), ogółem różnica poziomów wynosi więc 1 310 
metrów. Łączna długość tras zjazdowych to 9,98 km, w tym 
8,74 km ośnieżanych sztucznie. Ośrodek udostępnia sześć 
tras dla początkujących, cztery średniozaawansowane i jed-
ną dla wymagających. Na terenie ośrodka znajdują się dwie 
kolejki i sześć wyciągów linowych o łącznej przepustowości 
8815 osób na godzinę. Rodziny mają do dyspozycji wyciąg 
dziecięcy i szkółkę narciarską.

              Горнолыжный центр
              Татранска Ломница
Главная база находится на высоте 888 метров над уров-
нем моря, а самая высокая точка базы – 2 196 метров 
над уровнем моря (Ломницке седло), общий верти-
кальный подъём составляет 1 310 метров. Общая длина 
спусковых трасс составляет 9,98 км, из них 8,74 км по-
крываются искусственным снегом. Горнолыжный центр 
имеет шесть лёгких, четыре умеренно сложных и одну 
сложную спусковую трассу. Есть два буксирных подъ-
ёмника и шесть канатных подъёмников, общей вме-
стимостью 8 815 человек в час. Для родителей с детьми 
имеется детский подъемник и лыжная школа. 

Lyžiarske stredisko 
Tatranská Lomnica
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Skicentrum
Strednica Ždiar 

Z hľadiska prepravnej kapacity patrí k najväčším strediskám 
v oblasti Vysokých Tatier. Nachádza sa na úpätí Belianskych 
Tatier, na horských lúkach s minimálne členitým terénom. 
Stredisko je určené aj pre začiatočníkov a nenáročných ly-
žiarov. Disponuje 9-timi vlekmi a zjazdovkami s umelým 
osvetlením pre večerné lyžovanie. Počas celej zimnej sezóny 
je tu otvorená detská lyžiarska škôlka a lyžiarska škola pre 
začiatočníkov. 

              Strednica Ždiar Ski Resort 
From the point of view of lift capacity it is one of the biggest 
ski resorts in the High Tatras. It is situated on the slopes of 
Belianske Tatras, on mountain meadows with only a slightly 
broken terrain. The resort is also suitable for beginners as 
well as less skillful skiers. There are nine ski lifts and ski pis-
tes with artificial lighting which makes it ideal for evening
skiing. During the whole winter season a ski school for chil-
dren and adult beginners alike is open. 

Stredisko sa nachádza v Levočských vrchoch, šesť kilo-
metrov severne od Levoče. K dispozícii sú štyri lyžiarske 
vleky a 60-metrový detský lanový vlek. Všetky štyri zjaz-
dovky 270 m, 850 m, 1050 m, 1130 m, sú zasnežované 
technickým snehom a pravidelne upravované, vhodné 
pre náročných i menej náročných lyžiarov a lyžiarske 
kurzy. V stredisku sú dve ľahké, jedna stredne ťažká 
a jedna náročná trať. V okolí strediska sa nachádza do 10 
kilometrov udržiavaných tratí pre fanúšikov bežeckého 
lyžovania.

              Levoča Ski Resort 
The resort is located in the Levočské Mountains, six kilo-
metres north of Levoča. There are four ski lifts and a 60 m 
rope tow for children. All four of the ski slopes 270 m, 
850 m, 1,050 m and 1,130 m are artificially snow-covered
and regularly maintained, suitable even for less skilful ski-
ers and school ski trips. There are two easy, one medium 
and one hard piste. Visitors in favour of cross-country ski-
ing have a total of 10 km of well-maintained cross-coun-
try ski trails at their disposal.

              SkiCentre Lewocza
Ośrodek znajduje się w Górach Lewockich (Levočské vrchy), 
sześć kilometrów na północ od Lewoczy. Do dyspozycji ofe-
ruje cztery wyciągi narciarskie i 60-metrowy orczyk dla dzie-
ci. Wszystkie cztery trasy zjazdowe (270 m, 850 m, 1050 m, 
1130 m) są ośnieżane sztucznie i regularnie pielęgnowane. 
Przystosowane są do wymagań doświadczonych i początku-
jących narciarzy oraz do prowadzenia kursów narciarskich. 
Ośrodek oferuje dwie trasy o niskim poziomie trudności, 
jedną dla narciarzy średniozaawansowanych i jedną o wy-
sokim stopniu trudności. W pobliżu ośrodka znajduje się 10 
kilometrów utrzymywanych tras biegowych.

              Ски-центр Левоча
Центр расположен на Левочских холмах в шести киломе-
трах к северу от Левочи. В распоряжении имеются четыре 
прицепных подъемника и 60-метровый детский буксир-
ный подъёмник. Все четыре склона 270 м, 850 м, 1050 м 
и 1130 м покрыты искусственным снегом и регулярно 
удерживаются, они подходят для требовательных и менее 
требовательных лыжников, предлагаются также лыжные 
курсы. В горнолыжном центре имеются две лёгкие, одна 
умеренно-сложная и одна сложная спусковая трасса. Во-
круг горнолыжного центра имеются также ухоженные 
трасы общей длиной 10 км для фанатов беговых лыж.

              Skicentrum Strednica Zdziar
Pod względem przepustowości transportowej należy do 
największych ośrodków w regionie Tatr Wysokich. Znajduje 
się w łańcuchu Tatr Bielskich, na łąkach górskich o niewiel-
kim zróżnicowaniu terenu. Ośrodek zaprasza do siebie także 
początkujących i niewymagających narciarzy. Do dyspozycji 
jest 9 wyciągów i trasy zjazdowe ze sztucznym naświetle-
niem do zjazdów nocnych. Przez cały sezon zimowy otwarte 
jest dziecięce przedszkole narciarskie i szkółka narciarska 
dla początkujących.

              СКИ-центр Стрэдница - Ждияр 
С точки зрения пропускной способности принадлежит 
к одному из крупнейших горнолыжных центров в Высо-
ких Татрах. Он расположен у подножия Белянских Татр, 
на лугах гор с минимально пересечённым рельефом. 
Центр предназначен для начинающих и нетребователь-
ных лыжников. Центр располагает 9 буксирными подъ-
ёмниками и склонами с искусственным освещением 
для ночного катания. В течение всего зимнего сезона 
здесь работает лыжная школа для маленьких детей, 
взрослых и начинающих. 

Ski centre Levoča
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              СКИ-комплекс
              Факлёвка Литманова 
Горнолыжный центр Литманова находится в живопис-
ной горной области Пиенины. С вершины Факлёвка 
(945 м) открывается прекрасный вид на окружающую 
природу и Высокие Татры. Главная база расположена 
на высоте 690 метров над уровнем моря, общее превы-
шение составляет 230 м. Общая длина спусковых трас 
составляет 3,2 км, из них 2,2 км технически дополняет-
ся снегом. В горнолыжном центре есть две лёгкие, одна 
умеренно тяжёлая и две тяжёлые спусковые трассы. 
В ареале имеется пять буксирных подъёмников общей 
вместимостью 2 000 человек в час. Сочетание склонов 
годится для начинающих, а также для опытных лыж-
ников. Для родителей с детьми имеется детский подъ-
ёмник и лыжная школа. Предлагается также ночное 
катание на лыжах на освещённых склонах длиной 400 
метров. Горнолыжный центр имеет также ухоженные 
трассы общей длиной 12 км для фанатов беговых лыж.

Lyžiarske stredisko 
Levoča/Závada

Lyžiarske stredisko Levoča/Závada sa nachádza v dedinke 
Závada, asi 10 kilometrov od Levoče. Základná stanica sa 
nachádza v nadmorskej výške 850 metrov nad morom, 
celkové prevýšenie predstavuje 137 metrov. Celková dĺžka 
zjazdoviek je 4,8 kilometra. V stredisku sú dve ľahké a dve 
stredne ťažké trate. V areáli sa nachádzajú dva vleky s cel-
kovou prepravnou kapacitou 1 126 osôb za hodinu. Kom-
binácia terénov je vhodná pre začínajúcich lyžiarov, no zá-
roveň poskytuje možnosť zdokonalenia techniky lyžovania. 
Rodičia s deťmi môžu využiť detský vlek. V rámci strediska 
sa nachádza 15 kilometrov udržiavaných tratí pre fanúšikov 
bežeckého lyžovania.

              Levoča/Závada Ski Resort
Levoča/Závada Ski Resort is located in the village of Závada 
about 10 km from Levoča. The base camp is at the altitude of 
850 m with the overall superelevation of 137 m. The overall 
length of the ski pistes is 4.8 km. In the resort there are two 
easy and two medium pistes. Furthermore, there are two ski 
lifts with a total of 1,126 lift capacity per hour. The terrain 
makes the resort a perfect place for beginners but also for 
visitors wishing to improve their skills. Families with chil-
dren can use a children’s ski lift. Visitors in favour of cross-
country skiing have a total of 15 km of well-maintained 
cross-country ski trails at their disposal.

Skicomp Fakľovka 
Litmanová 
Lyžiarske stredisko Litmanová sa nachádza v prekrásnej sce-
nérii pohoria Pieniny. Z vrcholu Fakľovky (945 m) je pekný 
výhľad na okolitú prírodu i Vysoké Tatry. Základná stanica 
sa nachádza v nadmorskej výške 690 metrov nad morom, 
celkové prevýšenie predstavuje 230 metrov. Celková dĺžka 
zjazdoviek je 3,2 kilometra a z nich je 2,2 kilometra technic-
ky zasnežovaných. V stredisku sú dve ľahké, jedna stredne 
ťažká a dve náročné trate. V areáli sa nachádza päť vle-
kov s celkovou prepravnou kapacitou 2 000 osôb za hodinu. 
Kombinácia terénov je vhodná pre lyžiarov začiatočníkov, 
aj pre skúsených lyžiarov. Pre rodičov s deťmi je k dispo-
zícii detský vlek a lyžiarska škôlka. V ponuke je aj večerné 
lyžovanie s dĺžkou osvetlených tratí 400 metrov. V stredisku 
sa nachádza 12 kilometrov udržiavaných tratí pre fanúšikov 
bežeckého lyžovania.

              Skicomp Fakľovka Litmanová 
Litmanová Ski Resort is surrounded by natural beauties of the 
Pieniny Mountain Range. The highest peak called Fakľovka 
(945 m) offers you an amazing view of the surrounding na-
tional park as well as the High Tatras. The base camp is at the 
altitude of 690 m with the overall superelevation of 230 m. 
The overall length of the ski pistes is 3.2 km out of which 2.2 
km is artificially snow-covered. In the resort there are two
easy, one medium and two hard ski pistes. There are also five
ski lifts with a total of 2 000 lift capacity per hour. The terrain 
makes the resort a perfect place for beginners but also for ex-
perienced skiers. Families with children have a child ski lift and 
a ski school at their disposal.  Visitors in favour of cross-country 
skiing have a total of 12 km of well-maintained cross-country 
ski trails at their disposal.

              Skicomp Faklovka / Litmanowa
Ośrodek narciarski Litmanowa znajduje się w przepięknej 
scenerii Pienin. Ze szczytu Faklovka (945 m) podziwiać 
można niezwykłą przyrodę i panoramę Tatr Wysokich. 
Stacja bazowa znajduje się na wysokości 690 m n.p.m., 
różnica poziomów wynosi 230 metrów. Łączna długość 
tras zjazdowych wynosi 3,2 km, w tym 2,2 km ośnieżanych 
sztucznie. W ośrodku znajdują się dwie trasy o niskim po-
ziomie trudności, jedna umiarkowanie trudna i dwie dla 

              Ośrodek narciarski
              Lewocza/Zavada
Ośrodek narciarski Lewocza/Zavada znajduje się we wiosce 
Zavada,  w odległości 10 kilometrów od Lewoczy. Stacja 
bazowa położona jest na wysokości 850 metrów m n.p.m., 
różnica poziomów wynosi 137 metrów. Łączna długość tras 
zjazdowych: 4,8 km. Ośrodek oferuje dwie trasy o niskim 
poziomie trudności i dwie dla narciarzy średniozaawanso-
wanych. Na terenie ośrodka pracują dwa wyciągi o łącznej 
przepustowości 1126 osób na godzinę. Ukształtowanie te-
renu sprzyja początkującym, a zarazem pozwala na udosko-
nalenie techniki jazdy. Rodziny mogą korzystać z wyciągu 
dla dzieci. Na terenie ośrodka znajduje się 15 kilometrów 
utrzymywanych tras biegowych.

              Горнолыжный центр
              Левоча/Завада
Горнолыжный центр Левоча/Завада находится в деревне 
Завада, почти в 10 километрах от Левочи. Главная база 
расположена на высоте 850 метров над уровнем моря, 
общее превышение составляет 137 метров. Общая длина 
спусковых трасс составляет 4,8 километра. В горнолыж-
ном центре есть две лёгкие и две умеренно тяжёлые спу-
сковые трассы. В ареале центра имеются два буксирных 
подъёмника общей вместимостью 1 126 человек в час. 
Сочетание склонов подходит для начинающих лыжни-
ков, но одновременно предоставляет возможность раз-
вивать технику катания на лыжах. Родители с детьми мо-
гут воспользоваться детским подъёмником. В пределах 
горнолыжного центра имеются ухоженные трассы общей 
длиной 15 км для фанатов беговых лыж.

doświadczonych narciarzy. Na terenie ośrodka pracuje pięć 
wyciągów o łącznej przepustowości 2000 osób na godzinę. 
Ukształtowanie terenu sprzyja zarówno narciarzom począt-
kującym, jak i doświadczonym. Rodziny mają do dyspozycji 
wyciąg dziecięcy i przedszkole narciarskie. Oferta obejmuje 
również narciarstwo wieczorowe na oświetlonych trasach o 
łącznej długości 400 metrów. W ośrodku znajduje się także 
12 kilometrów utrzymywanych tras biegowych.



10

Lyžiarske stredisko Vyšné Ružbachy sa nachádza v regió-
ne Pienin. Základná stanica sa nachádza v nadmorskej výške 
624 metrov nad morom, celkové prevýšenie predstavuje 184 
metrov. Celková dĺžka zjazdoviek je 3,5 kilometra a z nich 
je 2,8 kilometra umelo zasnežovaných. V stredisku je šesť 
ľahkých a dve stredne ťažké trate. V areáli sa nachádza päť 
vlekov s celkovou prepravnou kapacitou 2 900 osôb za hodi-
nu. Lyžiarske terény sú vhodné pre začínajúcich lyžiarov, no 
zároveň poskytuje možnosť zdokonalenia techniky lyžovania. 
Rodičia s deťmi môžu využiť detský vlek. Večerné lyžova-
nie ponúka 1 600 metrov osvetlených tratí.

              Ski Park Vyšné Ružbachy 
Vyšné Ružbachy Ski Resort is located in Pieniny National 
Park. The base camp is at the altitude of 624 m with the 
overall superelevation of 184 m. The overall length of the 
ski pistes is 3.5 km out of which 2.8 km is artificially snow-
covered. In the resort there are six easy and two medium 
ski pistes. There are five ski lifts with a total of 2,900 lift
capacity per hour. The terrain makes the resort a perfect 
place for beginners but also for already more experienced 
skiers wishing to improve their skills. Families with children 
can use a child ski lift. At night there is a total of 1,600 m of 
artificially lit ski piste at your disposal.

Lyžiarske stredisko 
Kežmarok/Hotel Štart 

Základná stanica sa nachádza v nadmorskej výške 630 
metrov nad morom, prevýšenie predstavuje 65 metrov. 
Dve zjazdovky – jedna ľahká a jedna stredne ťažká, sú 
dlhé 0,58 kilometra a kompletne umelo zasnežované. 
Návštevníci majú k dispozícii dva vleky, detský vlek a  
lyžiarsku škôlku. Zabezpečené je aj večerné lyžovanie na 
oboch tratiach. V stredisku sú dva kilometre udržiava-
ných bežeckých tratí.

              Kežmarok/Hotel Štart Ski Resort 
The base camp is at the altitude of 630 m with the over-
all superelevation of 65 m. Two ski pistes – one easy 
and one medium are 0.58 km long and are completely 
artificially snow-covered. There are two ski lifts, a rope
tow for children and a ski school in the resort. At night 
both ski pistes are artificially lit. Furthermore, there are
2 km of well-maintained cross-country ski trails not far 
from the hotel. 

              Ośrodek narciarski
              Kieżmark/Hotel Start
Stacja bazowa znajduje się na wysokości 630 m n.p.m., 
różnica poziomów wynosi 65 m. Dwie trasy zjazdowe 
– łatwa i umiarkowanie trudna – mają długość 0,58 km i 
są w pełni ośnieżane sztucznie. Goście mają do dyspozycji 
dwa wyciągi, orczyk dziecięcy i przedszkole narciarskie. 
Oba tory dostępne są również do jazdy wieczornej. Ośro-
dek posiada 2 km utrzymywanych tras biegowych.

              Горнолыжный центр
              Кежмарок/Отель Старт 
База расположена на высоте 630 метров над уров-
нем моря, превышение составляет 65 м. Две лыж-
ные трассы - одна лёгкая и одна умеренно тяжёлая 
длиной 0,58 километров полностью покрыты ис-
кусственным снегом. Для посетителей доступны 
два буксирных подъёмника и лыжная школа. Пред-
лагается также ночное катание на лыжах на обеих 
трассах. В горнолыжном центре имеется ухоженная 
трасса длиной два километра для беговых лыжни-
ков.

Lyžiarske stredisko Svit
/Nová Lopušná dolina 

Stredisko je súčasťou mini-ski regiónu Lopušná dolina SKI-
CHEM, Nová Lopušná dolina SKITATRY a SNOWPARK Lučivná. 
Základná stanica sa nachádza v nadmorskej výške 784 metrov 
nad morom, prevýšenie predstavuje 240 metrov. Celková dĺžka 
zjazdovky je 1,1 kilometra. V stredisku je jedna stredne ťažká 
a jedna náročná trať. V areáli sa nachádzajú dva vleky. Terény 
umožňujú využitie strediska začiatočníkmi aj skúsenými lyžiar-
mi. V ponuke je aj večerné lyžovanie. 

              Svit/Nová Lopušná dolina Ski Resort
The ski resort is a part of greater ski area called Lopušná dolina 
SKICHEM Nová Lopušná dolina SKITATRY a SNOWPARK Lučivná. 
The base camp is at the altitude of 784 m with the overall su-
perelevation of 240 m. The total length of the pistes is 1.1 km. 
There is one medium and one hard ski piste in the resort. On the 
compounds there are two ski lifts. The terrain makes the resort a 
perfect place for beginners as well as experienced skiers. Night 
skiing is also at your disposal. 

              Ośrodek narciarski
              Svit / Nowa Łopuszna Dolina
Ośrodek wchodzi w skład kompleksu Łopuszna Dolina SKICHEM, 
Nowa Łopuszna Dolina SKITATRY i SNOWPARK Lucivna. Stacja ba-
zowa znajduje się na wysokości 784 m n.p.m., różnica poziomów 
wynosi 240 metrów. Łączna długość tras zjazdowych to 1,1 km. 
W ośrodku znajduje się jedna łatwa i jedna umiarkowanie trud-
na trasa. Na jego terenie pracują dwa wyciągi. Ukształtowanie 
obszaru sprzyja zarówno początkującym, jak i doświadczonym 
narciarzom. Oferta obejmuje także możliwość jazdy wieczornej.

              Горнолыжный центр
              Свит/Нова Лопушна Долина 
Горнолыжный центр является частью мини-лыжного регио-
на Лопушна Долина SKICHEM, Нова Лопушна Долина SKITATRY 
и  SNOWPARK Лучина. База расположена на высоте 784 ме-
тров над уровнем моря, превышение составляет 240 метров. 
Общая длина спусковой трассы составляет 1,1 километра. 
В горнолыжном центре есть одна умеренно тяжёлая и одна 
тяжёлая спусковая трасса. В ареале имеется два буксирных 
подъёмника. Условия созданы для начинающих и опытных 
лыжников. Предлагается также ночное катание на лыжах.

              Ski Park Wyżne Rużbachy
Ośrodek narciarski Wyżne Rużbachy znajduje się w Pie-
ninach. Stacja bazowa położona jest na wysokości 624 m 
n.p.m., różnica poziomów wynosi 184 m. Łączna długość 
tras zjazdowych to 3,5 km, w tym 2,8 km ośnieżanych 
sztucznie. W ośrodku znajduje się sześć tras o niskim po-
ziomie trudności i dwie umiarkowanie wymagające. Na 
terenie ośrodka działa pięć wyciągów o łącznej przepusto-
wości 2900 osób na godzinę. Ukształtowanie terenu sprzyja 
początkującym narciarzom oraz umożliwia doskonalenie 
techniki jazdy. Rodziny mogą korzystać z wyciągu dziecię-
cego. W ramach narciarstwa wieczorowego ośrodek oferuje 
600 metrów tras z oświetleniem.

              СКИ-парк Вишнэ Ружбахи
Горнолыжный центр Вишнэ Ружбахи находится в реги-
оне Пиенин. База расположена на высоте 624 метров 
над уровнем моря, общее превышение составляет 
184 метров. Общая длина спусковых трасс составляет 
3,5 км, из них 2,8 км технически дополняется снегом. 
В горнолыжном центре есть шесть лёгких и две уме-
ренно тяжёлые спусковые трассы. В ареале имеется 
пять буксирных подъёмников общей вместимостью 
2 900 человек в час. Лыжные склоны пригодны для на-
чинающих, однако одновременно оказывают возмож-
ность улучшить технику катания на лыжах. Родители 
с детьми могут воспользоваться детским подъёмни-
ком. Для вечернего катания на лыжах предлагаются 
освещённые трассы общей длиной 1 600 метров.

Ski Park
Vyšné Ružbachy 
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